Podstawowy transport pacjentow.

Wozek ST1-X to podstawowy wozek
transportowy. Woézek zaprojektowany w celu
spelnienia podstawowych potrzeb oddziatow
szpitalnych zostal wyposazony w pigte koto,
ktére zapewnia atwiejsze sterowanie, oraz
dwupoziomowg konstrukeje z materiatu HPL do
badan rentgenowskich w celu spetnienia potrzeb
zwigzanych z badaniami obrazowymi.

stryker

Wyposazenie podstawowe . Especificaciones
« Pigte koto P (V fj Numer modelu
« Porecze boczne skladane pod leze ST1-X

6300-000-200

+ Dwupoziomowa konstrukcja do badan — = -
l Y, Dlugos¢ catkowita

217 c¢m (85,4 cala) A 4

rentgenowskich (material HPL, na calej dtugosci)

+ 4 zintegrowane gniazda na statywy infuzyjne Wysokosé

61 cm (24 cala)

= Mechanizm blokady centralnej Szerokos¢ catkowita

78 cm (30,7 cala)

Wyposazenie dodatkowe Z podniesionymi por¢czami

78 cm (30,7 cala)

75

73,5 cm (28,9 cala)

Podstawowy materac 8 cm x 61 cm x 193 cm

/(q Z opuszczonymi porgczami
(3 cale x 24 cale x 75,5 cale) i

Udzwig

A2
215 kg o

Poz. Trendelenburga/anty-

Opcja sktadanego uchwytu do prowadzenia

+16° /,2‘“)

62cm*0.5cm + 193 cm
(24.4 calax 76 cali)

. om . Trendelenb
« Pasy do unieruchamiania pacjenta s it
. Powierzchnia leia
+ Kolorowe oznaczenie pokrywy podstawy (czerwone,
granatowe, szare)
+ Pionowy uchwyt na butle tlenowg Gwarancja

Pétka na defibrylator z uchwytem na karte pacjenta

Uchwyt na papier

Medical

Ten dokument jest przeznaczony wylacznie dla wykwalifikowanego personelu medycznego.

iy Ve i okreslonego produkiu u danego pacjenta, petsonel medyczny zawsze musi polegaé na whisnej ocenie
Klinicznej i dodwiadczeniu. Firma Stryker nie udziela porad medycznych i zaleca szkolenie personelu medycziego praed rozpoczgciem

in ktdregokolwick produkiu.

4 L
W broszurze przedstawiono informacje na temat asortymentu produktéw firmy Stryker. Przed rozpocz¢ciem stosowania ktdregokolwiek
z produktow firmy Stryker lekurz musi zapoznué sig 2z ulotky informacyjng, etykietami oraz instrukejy uzytkowania produktu.

Nie wszystkie produkty musz3 sig znajdowac na poszczegdlnych rynkach, poniewaz ich dostgpnosé regulujg przepisy prawne lub

odneéne zalecenia medyczne. W razie pytan dotyczacych dostgpnosci produktéw firmy Stryker nalezy sig skontaktowac z lokalnym
preedstawicielem firmy.

Stryker Corporation oraz oddziaty lub inne padmioty stowarzyszone sy whiscicielami, uzytkownikami lub wystgpily o ochrong nastgpujacych
znakiw towarowych badz serwisowych: Stryker, $T1 i ST1-X. Wazystkie pozostale znaki to naleig do odnosnych whadcicieli

Przedstawione produkty oznaczono symbolem CE zgodnie ze stosownymi przepisami i dyrektywami UE,

Niniejsze materialy nie s3 przeznaczone do dystrybucji poza obszarem UE i ESWH.

Gwarancja moze réznic si¢ w zaleznoéci od kraju. W celu uzyskania dodatkowych
informacji nalezy skontaktowac si¢ z lokalnym przedstawicielem firmy Stryker Medical.

gl

Stryker Medical
3800 E. Centre Ave,, Portage
MI 49002 US.A

[EC|REP)

Stryker European Operations B.V. Dystrybucja:

Herikerbergweg 10 Stryker Polska Sp. z 0.0

1101 CM Amsterdam Poleczki 35

Netherlands 02-822 Warszawa, Polska

t: +48 22 429 55 50
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Lokalizacja zaczepow pasow unieruchamiajacych pacjenta

OSTRZEZENIE

= Przy mocowaniu pasow unieruchamiajgcych nalezy zawsze zachowac ostroznosc. Moze wowczas dojsé do obrazen
ciata operatora lub pacjenta. Fizyczne srodki unieruchamiajace, nawet po zabezpieczeniu, mogg spowodowad powazne
obrazenia ciata pacjentow | operatorow, w tym zaplatanie, unieruchomienie, obrazenia fizyczne i/lub $mierd.

- Pasy i/lub urzadzenia unieruchamiajgce nalezy zawsze mocowac wytgcznie do wskazanych punktow mocujgcych
produktu. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowacd obrazenia ciata pacjenta lub operatora. Nie wolno
mocowac pasow unieruchamiajgcych do poreczy bocznej.

+  Przed uzyciem jakichkolwiek paséw lub urzadzen unieruchamiajgcych nalezy sie zawsze zapoznac ze stosownymi
ograniczeniami i przepisami lokalnymi i krajowymi oraz odpowiednimi przepisami danej placowki.

Dostepnych jest osiem lokalizacji zaczepdw pasow unieruchamiajgcych pacjenta w obrebie zespotu blatu, gdzie mozna
przymocowac pasy unieruchamiajgce pacjenta (Rysunek 15 lub Rysunek 16).

(92’ 3ijsunek 16 - Lokalizacje pasow unieruchamiajgcych
) ) ) o opcji z platforma na kasete z kliszg RTG
Rysunek 15 — Lokalizacje pasow unieruchamiajgcych

opcji bez platformy na kasete z kliszg RTG

Uwaga - Pasy unieruchamiajace to czesc typu B wchodzgca w kontakt z ciatem pacjenta.

Wktadanie lub wyjmowanie kaset z kliszg RTG

OSTRZEZENIE
Przed uzyciem opgji platformy na kasete z klisza RTG z urzadzeniami generujacymi promieniowanie nalezy sie zawsze
zapoznac ze stosownymi ograniczeniami i przepisami lokalnymi i krajowymi w zakresie bezpieczenstwa. Urzadzenia
generujgce promieniowanie moga wytwarzac resztkowe, btadzace lub rozproszone promieniowanie,

* Nalezy zawsze zachowad ostroznosc przy wykonywaniu zdje¢ RTG z oparciem plecow ustawionym w pozycji pionowe;
lub przy korzystaniu z kasety bocznej.

Opcja platformy na kasete z kliszg RTG zapewnia przegubowa powierzchnie podtrzymujgca do badan radiologicznych oraz
platforme pod powierzchnig podtrzymujaca pacjenta, ktéra jest przeznaczona na wiozenie kasety z kliszg RTG.
Powierzchnia podtrzymujgca do badan radiologicznych wspétpracuje z medycznymi aparatami rentgenowskimi i umozliwia
wykonywanie klinicznych zdjec rentgenowskich (calego ciata w orientacji A-P, jako opcja mozliwe jest wykonywanie zdjec
catego ciata w orientagji bocznej lub klatki piersiowej w pozycji pionowej), kiedy pacjent znajduje sie na produkcie. Kasety
mozna wktadac od strony wezglowia, od strony podnoézka oraz z bokdw produktu.

Aby wiozy¢ kasete do badan rtg:

1. Wysrodkowac pacjenta na produkcie, uzywajac etykiet wskaznikowych pozyciji zlokalizowanych ze wszystkich stron
produktu (Rysunek 17).

2. Umiesc kasetg z kliszg RTG pod powierzchnig dla pacjenta.

KK-6300 Rev 00 27 PL



llustracja produktu
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Stryker Regional Headquarters
Herikerbergweg 110

1101 CM, Amsterdam

The Netherlands

[i: acutecare_emea@stryker.com

To: Stryker Medical Customer
Subject: ST1 Series product weight
Date: April 28,2021

To whom it may concern,

stryker

This letter serves to confirm the weight of the following products without mattress (kg):

ST1 stretcher

120 kg

/( ST1-X stretcher
/

115 kg

Do not hesitate to contact your local Stryker representative for more information.

Kind regards,

/@é@mm,é’cgm@

Kuzelnaja
Senior Marketing Specialist
Patient Handling Patient Care
jekaterina.kuzelnaja@stryker.com

Acute Care EMEA

(Europe, Middle East & Africa)
Stryker Regional Headquarters
Herikerbergweg 145

1101 CM, Amsterdam

The Netherlands
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Ul Poleczki 35
02-882 Warszawa
Polska

To:
From:
Subject:
Date:

Szanowni Panstwo!

Do wszystkich zainteresowanych
Marianna Stawinska

Wozek transportowy ST1-X
March 17, 2023

stryker

Niniejsze pismo stuzy potwierdzeniu, ze przestrzen pomiedzy platformami leza w wdzkach
transportowych z serii ST1-X wynosi 4 cm.

W celu uzyskania dalszych informacji prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy Stryker.

Z powazaniem,

Stawinska

Marketing Associate
Stryker Medical
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stryker

UL Poleczki 35

02-882 Warszawa

Polska
To: Do wszystkich zainteresowanych
From: Marianna Stawinska
Subject: Wozek transportowy ST1/ST1-X
Date: March 10, 2022

Szanowni Panstwo!

Niniejsze pismo stuzy potwierdzeniu, ze:

wozki transportowe z serii ST1/ST1-X sa wyposazone w pigte koto i $rednica pigtego kota wynosi
12,5 cm.

wozki transportowe z serii ST/ST1-X sg malowane proszkowo metodg elektrostatyczna.
odlegto$¢ miedzy kolumnami hydraulicznymi w noszach ST1/ST1-X wynosi 1082 mm.

Srednica kot do wézkéw transportowych z serii ST1/ST1-X wynosi 20 cm

wozek transportowy z serii ST1/ST1-X posiada porecze boczne sktadane, o wysokosci 36 cm i
dtugosci 147cm

System hydrauliczny zapewnia statg predkos¢ opuszczania blatu bez wzgledu na obcigzenie

W celu uzyskania dalszych informacji prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy Stryker.

7 powazaniem,

Stawinska

Marketing Associate
Stryker Medical



Przewidywany okres eksploataciji

Przewidywany okres eksploatacji materacéw piankowych serii ST1™ | ST1-X™ wynosi rok w hormalnych warunkach
uzytkowania i przy przeprowadzaniu odpowiedniej okresowej konserwacji.

Przeciwwskazania

Brak znanych.

Parametry techniczne

)

VAN 250 kg

Bezpieczne obcigzenie robocze wskazuje sume
ciezaru ciala pacjenta, materaca i akcesoriow.

o4
A Maksymalna waga ciata pacjenta 215kg
Dlugosé 193 cm
Szerokosé 62 cm
Grubosé 8cm
Masa produktu 4,5+1,0kg
Odpowiednie ramy noszy 6300-000-200, 6300-000-100
Materiat materaca
Pianka Poliuretan
Ostona Poliester powlekany poliuretanem i poliamidem
Warunki srodowiskowe Czynnosc Przechowywanie i transport
Temperatura otoczenia (38 °C) (50 °C)
(10 "C)/H/ (<10 °C)/ﬂ[
ondeneach)

Odpowiednie normy palnosci wymieniono na etykiecie materaca.

Firma Stryker zastrzega sobie prawo do zmiany parametréw technicznych bez wezesniejszego powiadomienia,

Dane kontaktowe

Nalezy sig kontaktowac z Dziatem Obstugi Klienta lub Dziatem Pomocy Techniczne] firmy Stryker pod numerem: +1 800-
327-0770.

Stryker Medical International
Kayseri Serbest Bolge Subesi
2. Cad. No:17 38070

PL 6 KK-6300-M Rev 00



wtozenie kasetly z kliszg RTG. Nosze serii ST1-X z opcjg platformy na kasete z kliszg RTG we wspotpracy z medycznymi
aparatami rentgenowskimi umozliwiajg wykonywanie klinicznych zdjec rentgenowskich (catego ciata w orientacji A-P, jako
opcja mozliwe jest wykonywanie zdjgé catego ciata w orientacji bocznej lub klatki piersiowej w pozycji pionowej).

Przewidywany okres eksploatac;ji

Przewidywany okres eksploatacji noszy serii ST1 i ST1-X z opcjg platformy na kasete z klisza RTG wynosi 10 lat
w przypadku normalnego uzytkowania w normalnych warunkach eksploatacji oraz wykonywania odpowiedniej konserwacji

okresowe;.

Minimalny przewidywany okres eksploatacii kétek samonastawnych wynosi 5 lat w przypadku normalnego uzytkowania
w normalnych warunkach eksploatacji oraz wykonywania odpowiedniej konserwaciji okresowej.

Przeciwwskazania

Brak znanych.

Parametry techniczne

ﬁ Bezpieczne obcigzenie robacze wskazuje
_ sume masy ciata pacjenta, materaca i
A\ akcesoriow
] o4
A Maksymalna waga ciata pacjenta

Catkowita dtugosc

|
— ———— e — - —

Catkowita szerokosc (z podniesionymi poreczami bocznymi)

Catkowita szerokoSc (z opuszczonymi poreczami bocznymi)

Wysokosc

Minimalna wysokos¢

Maksymalna wysokosé

Kat oparcia plecow

Pozycja Trendelenburga/odwrocona pozycja Trendelenburga

Nominalna

Minimalna wolna - .
przestrzen

Pod podnosnikami hydraulicznymi

250 kg

| 215 kg

735 mm

z kliszg RTG

9

2170 mm £ 10 mm 44
790 mm £ 10 mm /I&

A2

Bez platformy na kasete | Z platforma na kasete

| 560 mm + 15 mm, -

_25mm

1 860 mm £ 10 mm

+16°/-16° (+ 3°)

154cm +5mm

48cmz+5mm

Od 0° do 90° (+ 5°)

| Zkliszg RTG

610 mm + 15 mm. -
25 mm

L910 mm + 10 mm

Firma Stryker zastrzega sobie prawo do zmiany parametréw technicznych bez wczesniejszego powiadomienia.

Uwaga - Produkt ten nie jest przystosowany do pracy w obecnosci palnej mieszaniny srodka znieczulajgcego z

powietrzem lub tlenem badz podtlenku azotu.

KK-6300 Rev 00
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Rysunek 6 — Ustawianie uchwytow po stronie
wezgtowia

Rysunek 7 — Sktadanie uchwytoéw po stronie
wezgtowia

4. Aby ztozy¢ uchwyty po stronie wezgtowia (A), nalezy wykonac opisane czynnosci w odwrotnej kolejnosci (Rysunek 7).

Uwaga - Aby unikng¢ uszkodzenia produktu, jako elementow do popychania/pociggania nalezy uzywac wytacznie
uchwytow, o ile nie podano inaczej.

Ustawianie lub sktadanie opcjonalnych uchwytow po stronie podnézka

OSTRZEZENIE - Podczas korzystania z tacy-defibrylatora/uchwytu na kartg leczenia lub pionowego uchwytu na butle
z tlenem nalezy zawsze trzymac palce i dfonie z dala od uchwytéw po stronie podndzka.

Aby ustawi¢ uchwyty po stronie podndzka:
1. Po kolei pociggnac prosto w gore uchwyty po stronie padndzka (A) (Rysunek 8).
2. Obracic uchwyty po stronie podndzka (A) do potozenia uzytkowego.

3. Po kolei nacisngé w dot uchwyty, aby je zablokowaé w odpowiednim potozeniu,

KK-6300 Rev 00 17
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Opuszczanie poreczy bocznych

OSTRZEZENIE

+  Przy pozostawianiu pacjenta bez nadzoru nalezy zawsze ustawic produkt w najnizszym potozeniu, z podniesionymi i
zablokowanymi poreczami bocznymi. Nie pozostawiac produktu w wyzszym paotozeniu.

- W przypadku transportu pacjenta zawsze nalezy zablokowac porecze boczne w pozycji catkowicie podniesionej, a
powierzchnie leza w najnizszej, ptaskiej pozygji.

«  Przy podnoszeniu lub opuszczaniu porgczy bocznych nalezy dopilnowac, aby konczyny pacjenta znajdowaly sig z dala
od trzpieni poreczy bocznych.

« Nie pozwalac, aby porecze boczne same sie opuscity.

Opuszczanie porgczy bocznych:
1. Jednag dionig chwycic¢ pergcz boczna.
2. Drugg dtonig podciagnac w goérg zapadke zwalniajgca.

3. Podniesé i poprowadzié porecz boczng w strane wezgtowia produktu az do zatrzasnigcia zapadki zwalniajacej na
migjscu z Kliknieciem. Sprawdzi¢ zablokowanie porgczy bocznych, pociggajac je.

Uwaga

+  Nie wolno uzywad poreczy bocznych jako urzgdzen do ograniczenia ruchow, ktére miatyby uniemozliwic pacjentowi
opuszczenie produktu. Porecze baczne zabezpieczajg pacjenta przed stoczeniem sig z 1ozka. Operator musi ustalic
poziom unieruchomienia potrzebny do zapewnienia pacjentowi bezpieczenstwa,

= Poreczy bocznych po stronie podnozka mozna uzywac jako elementu do popychania/pociggania.
« Parecze boczne blokujg sie wytgcznie w pozycji calkowicie podniesione).

Podnoszenie lub opuszczanie oparcia plecow

OSTRZEZENIE
Produkt nalezy obstugiwac wylacznie wowczas, gdy zaden z operatoréw nie znajduje sig w poblizu mechanizmow.

Przy opuszczaniu oparcia plecow, nalezy zawsze trzymac palce i dionie z daleka od uchwytow zwalniajacych oparcie
plecow oraz ramy oparcia plecow.

< Nalezy zachowaé ostroznosé przy podnoszeniu pneumatycznego oparcia plecow, kiedy na produkcie znajduje sig
pacjent. Nalezy stosowac prawidtowg technike podnoszenia i w razie potrzeby zwrdcic sie o pomoc.

« Nie wolno umieszczaé przedmiotdw miedzy oparciem plecéw a rama blatu kiedy oparcie plecow jest podniesione.
Aby podnie$é oparcie plecow, nalezy $cisngc jeden lub oba uchwyty zwalniajgce oparcia plecow i pociggnac oparcie
plecow w gore do zadanej pozycji (od 0° do 80°).

Aby opuscié oparcie plecéw, nalezy scisnaé jeden lub oba uchwyty zwalniajgce oparcia plecow i docisngc oparcie plecow
w dot do zgdanej pozycji (od 80° do 0°).

Przechowywanie przedmiotow w schowku w podstawie

PRZESTROGA
- Na schowku w podstawie nie wolno umieszczac przedmiotéw o wadze przekraczajacej 27 kg (60 funtow).
= Nie wolno siadac, stawac ani sta¢ na schowku w podstawie.

W obrebie schowka w podstawie mozna przechowywac rzeczy nalezgce do pacjenta.

W schowku w podstawie mozna przechowywac kazdg zgodng z normami migdzynarodowymi butle z tlenem
o nastepujacych danych technicznych:

Dla modelu ST1-X:

- Maksymalna srednica 14 cm

+ Maksymalna dtugosc 90 cm

KK-6300 Rev 00 19 PL
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